YIRMIBIRINCI YUZYILA GIRERKEN KLASIK CAG
DUSUNCESI, AVRUPA VE TURKIYE

SUAT SINANOGLU

Avrupa’y! ortagagdan cikarip onu yeni bir hayata kavusturan, yeni ¢a-
g1 acan klasik ¢ag dusiinirlerinin 21. ylizyila girmeye hazirlanan Avrupa
igin ve Atatlrk devrimi ile ¢agdaslasma yolunda biyiik bir aulim yapan
ulkemiz igin anlami ve 6nemi nedir? Bu soruyu cevaplandirmadan 6nce
klasik filolojinin, klasik egitimin, humanist disiincenin Atatiirk’iin yarat-
mak istedigi yeni Tlrkiye igin hayati 6nem tasidigi fikrinin ilk olarak
1940’ta Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Klasik Filoloji kiirsiisiinde dile ge-
tirildigi belirtilmelidir. 1940 yilindan beri de kiirsi mensuplarinin galis-
malarinda 6n planda tutuldugunu hatirlatmak gerekir. Daha sonra 1960’ta
yayinlanan L’Humanisme a Veni’de sorun tarihi bir gergeve icinde teorik
acidan incelendi. 1976 ve 1977 yillarinda, bilindigi gibi, Klasik Cag Aras-
tirmalari Kurumu diizenledigi iki simpozyumda sorunu degisik agilardan
inceledi'. Son olarak 1-2 Aralik 19g1’de diizenlenen seminerin amaci 21I.
yuzyila girerken klasik filoloji, klasik egitim ve klasik diisiincenin Avru-
pa’daki ve Tiirkiye’deki yerini saptamakti.

Oncelikle belirtilmelidir ki Klasik Cag Arastirmalann Kurumu ile
Tirkiye Felsefe Kurumunun béyle bir semineri diizenlemesi, Unesco
Tirkiye Milli Komisyonunun da toplanty1 desteklemesi 6nemli bir olay-
dir. Bu l¢ kurulusun diizenledigi seminer, diinyanin -ii¢ bin yillik bir ev-
rim sireci sonunda olusan insancil ve akilct degerler sistemini dikkate al-
madan- tuttugu yola gosterilen ilk tepkidir.

Bugiin klasik diislince batida biiyiik bir bunalim igindedir. Batl top-
lumlar -belki de farkinda olmadan- humanist formasyondan vazgegmisler-
dir. Bu durum, klasik diisiincenin kok salmadigi, degeri -¢ok simirh bir
cevre disinda- heniiz bilinmeyen iilkemizde Cumhuriyet’in ilani ile bagsla-
yan ve batih kusaklarin sahip olduklari forma mentis’in benimsenmesini

' Klasik Cag Digiincesi ve Cagdag Kultur (1. Simpozyum 1976). Baskiya hazirlayanlar
Prof. Dr. Suat Sinanoglu, Dr. Filiz Oktem, Dr. Candan Tiirkkan. Tiirk Tarih Kurumu,
Ankara 1977. Klasik Digince ve Turkiye (I1. Simpozyum 1977). Baskiya hazirlayanlar Prof.
Dr. Suat Sinanoglu, Asist. Dr. C. Sentuna, Asist. Dr. F. Oktem, Asist. G. Gebelek. Ankara
Universitesi 1981.

Belleten C. LVI, 33



514 SUAT SINANOGLU

amaglayan ¢abalarin basariya ulasma sansinin yitirilmesine neden olabile-
cektir.

Bugiin klasik diigiincenin Avrupa’da, Amerika’da ve bunlarn yaninda
Tiirkiye’de ne durumda oldugunu ve bu duruma nasil gelindigini kisaca
aciklamak yerinde olacakur. Bu tarihi tablo iyi bilinmezse klasik disiince-
nin gelecegi hakkinda herhangi bir fikir beyan etmek, tahminde bulun-
mak mimkiin olmaz. Avrupa’da yeni ¢agin kapilarini agan Italyan huma-
nizmi déneminden bu yana Avrupallar kendi kiiltiirlerinin Yunan ve Ro-
ma kiiltiirlerine baglandig: bilincini korumuglar, yiizyillar boyunca klasik
cagi her agidan incelemisler, klasik egitime ve klasik filolojiye Universitele-
rinde ve orta 6gretimde biyiik onem vermiglerdir. 20. yiizyihn ilk yarisin-
da, 1920 ile 1950’li yillar arasinda klasik etiidler Avrupa’da en yuksek iti-
bari goren disiplin durumunu muhafaza etmekteydi. Almanya’da Huma-
nistisches Gymnasium, Fransa’da Lycée classique, Ingiltere’de Grammar
School, Italya’da Ginnasio-Liceo classico adi ile linli olan ortaokul-liseler
genellikle sekiz yillikti; bu okullarda 7 veya 8 yil latince, 5 yil da yunanca
okutulurdu. Bu liselerden mezun olanlar ylksek oOgrenimlerinde kendi
dallan disinda, hatta Ingilizlerin “humanities” dedikleri alanin diginda -fi-
zik, kimya, doga bilimleri, tip gibi- bir dah sectikleri durumlarda bile son
derece basarili oluyorlardi. ftalya ve Almanya’da bu konuda tutulan ista-
tistiklere biiyiik 6nem verilirdi. Klasik liselerin genglerin gozlem, elestiri,
fikir yiriitme, hiikkme varma yeteneklerini biiyiik olgiide geligtirdigi kanusi
egemendi. Bu genglerin zihin yapisi, bilimsel formasyonu her alanda baga-
nl olmalanmi saghyordu. Italya’daki ve Almanya’daki totaliter rejimler,
-diiglince 6zgiirliigini, demokratik idealleri 6n planda tutmasina ragmen-
klasik okuldan vazgegilemeyecegi inanci ile bu okullari oldugu gibi muha-
faza etmiglerdir.

Amerika Birlesik Devletleri’nde filoloji galiymalar1 19. ylzyihin ikinci
yansinda bagladi. Avrupa’da Almanya’da ve Ingiltere’de okuyan, bu tilke-
lerin {niversitelerinde tezlerini veren Amerikali gengler filoloji ¢als-
malannin 6nciisii oldular. Aslinda Birlesik Devletler bagimsizliga kavugtu-
gu giinden beri Amerikalilar Avrupa’ya kendi kiiltiirlerinin kaynag: olarak
bakmiglardir. Ancak o imrendikleri kiiltiriin kaynagim bizzat arastirmak,
bizzat degerlendirmek gereksinimini bir hayli ge¢ duymuslardir. 1930’lu
yillara kadar Amerika’da klasik etlidler bir uzmanhk konusu olarak
goriilmiigtiir; bu etidlerin insana diisiinsel, etik ve estetik bir formasyon
verdigi, Avrupa’nin kiiltirel Ustiinliginiin buradan kaynaklandigi hig
diisiinilmemigstir. Ancak Hitler zamaninda Almanya’dan kagan birgok
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unli Alman filologu Amerikan {iniversitelerinde kiirsii sahibi olunca, bir-
¢ok Amerikali geng bu alana biiyiik ilgi gosterdi. Bilindigi gibi, o donem-
de yurtlarini terk eden Alman bilginlerine kucak acan bagka bir iilke de
Tirkiye’dir. Atatiirk’in girigimi ile tiniversitelerimizde gérev alan Alman
bilginleri iilkemizde yiiksek Ogretimin yiiksek bir diizeye cikmasinda
onemli rol oynamlardir. Klasik filoloji alaninda Ankara’da Prof. Georg
Rohde, Istanbul Universitesi’nde énce Walter Kranz, sonra bir Belgika’l
-Prof. Paul Moreaux- klasik ediitleri baglatan kisiler olmuslardir.

Amerika’ya yerlesen Alman filologlan sayica ve sohretce dikkati ek-
mektedir. Bunlann arasinda Werner Jaeger vardi, Hermann Frinkel, Frie-
drich Solmsen vardi, Paul Friedlinder ve Kurt von Fritz vardi. Bu otorite-
ler Amerikalilara Yunan ve Roma uygarhginin fikir ve sanat hazinelerini
tanitular. Bu hazinelere yaklasmanin ve onlan degerlendirmenin usullerini
gosterdiler. Amerika’da yeni bir filolog kusag: yetisti: bu gengler metin
tespiti, yorum, agiklama konularinda bol sayida eser verdiler, Yunan ede-
biyatina merak sardilar. Monografiler, incelemeler yayinladilar. Klasik filo-
lojiye ilgi biitiin Birlesik Devletlere yayildi. Homeros ve Yunan tragedyala-
n Amerikalinin genel kiiltiiriinde yer edecegi izlenimini uyandirdi. Klasik
disiince yeni diinyaya egemen olmak iizereydi2. Filoloji alaninda bir Al-
man, Ingiliz, Fransiz, Italyan ekolii oldugu gibi bir Amerikan ekolii de
olusabilirdi. Gergi ilk Amerikal filologlar Almanya’da ve Ingiltere’de yetig-
miglerdi. 30’lu yillarda Birlesik Devletlere siginan Alman filologlan1 kendi
ekollerinin yayilmasina neden olmuslardi. Ancak aymi yillarda birkag Ingi-
liz filologu da Amerika’ya gé¢ etmisti®. Amerikalilar yaradihs itibanyla Al-
manlarin usta-girak usuliine yatkin degildiler. Bugiin tuttuklan yol Ingiliz
ekoliine daha yakin olduklarini gostermektedir®. Ama 6nemli olan bu de-
gildi, onemli olan Amerika'nin Avrupa’ya uyarak kendi egitim ve

? Bk. Diskin Clay “Greck Studies” in La Filologia Greca e Latina nel Secolo XX, Atti
del Congresso internazionale, vol. I, Giardini Editori e Stampatori, Pisa 1989, s. 277: “The-
re was Richmond Lattimore’s liad (1951), which has become the American Homer, Greek
tragedy was made a part of American culture by the Chicago series, and...”

? Bunlann arasinda Arthur Darby Nock ve Shackleton Bailey vardi. Bk. Georg Luck,
“La critica testuale greco-latina” in La Filologia Greca e Latina nel Secolo XX, s. 237.

4 David O. Ross Jr. Alman 6gretim sisteminde seminerin nemine igaret ettikten son-
ra §oyle diyor: “I suspect that the average American seminar bears little resemblance to its
German model. The German system is based on respect for professorial authority and on
discipline and intellectual rigor and thoroughness: these are not virtues usually attributed
to the American character”. Bk. “Latin Philology” in La Filologia Greca ¢ Latina nel Secolo
XX. vol. 1, s. 310.
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kultiriniin temeline humanist diigiincenin trini olan degerler sistemini
yerlestirmeye yonelmis olmasiyd.

Insanligin manevi evriminin bu asamaya gelmesi her bakimdan sevin-
diriciydi. Bilim ve bilime paralel olarak teknoloji siiratle gelisiyordu; in-
sanhgm dusiinsel ve etik alanlarda da aym hizla ilerleme kaydetmesi do-
gal bile karsilanabilirdi. Ancak daha 1g20’lerde is hayatinda nitelikli iggi,
okul qikigh usta, yetenekli teknik eleman gereksiniminin artmasi ile egitim
alaninda modernist diye bilinen bir akim baggostermisti. Modernistler kla-
sik 6gretimin gerekliligi konusunda kuskulu olduklarini ileri striiyorlard.
Iki oli dilin ogrenilmesi ¢ok vakit aliyordu, pratik bir yaran da
goriilmiyordu. Bu dillerin biri hatta her ikisi kaldirlabilir, yerine ikinci
bir yabanc dil konabilir ya da matematik gibi derslere daha ¢ok agirhk
verilebilirdi. Boyle dusiinenler filolojinin insana belli bir zihin habitus’u
kazandirdigini bilmeyenlerdir. “Boyle bir zihin habitus’una sahip insan,
somut gercekle slirdiirdigii iliskinin verdigi bir aligkanhikla, her seyin dog-
rulugunu bizzat aramak ister; bu da arastiricinin elestiri siizgecinden geg-
meyen her turlu dogmanin ve auctoritas'in yikilip yok olmasina neden
olur”3, Modernist akim kargisinda endisemi 1960’ta bu sozlerle dile getir-
migtim. Ama batida klasik liselerin yaninda fen liselerinin kurulmas: ile
bu sorun bir siire igin halledilmis oldu.

Humanist temelli egitimin biitin gelismis Uulkelerde egemen olacag:
izlenimini uyandiran bu donemde aksayan daha baska yanlar yok degildi.
Klasik filoloji biitin batili toplumlarin ilgilendigi bir alan olmakla beraber
ulusal sinirlar her llkenin galigmalarinin baska Ulkelerde taninmasina san-
ki engel oluyordu. Alman ekolii Fransiz ekoliinii, Fransiz ekolii Ingiliz ve
ftalyan ekollerini tanimiyor ya da tammak istemiyordu. Her ekol kendi
icine kapanmigti. Nedenleri iizerinde durulmamistir. Ancak basit oldugu
kadar en etkili neden su olabilir: filologlar dilcidirler, iki 6lu dil bilirler,
ana dillerinden bagka bir ya da iki yabanc dil de bilirler, ama filologlar
klasik gagla ilgili etidlerin yazildigi bitin dilleri bilemezler. Bilinmeyen
bir dilde yazili bir metni degerlendirmek hig te kolay degildir. Klasik filo-
loji alaninda uluslararas: igbirligi en onemli eserlerin gesitli dillere gevril-
mesi ile baglamistir. Ornek olarak Werner Jaeger'in Unlii eseri Paideia'nin
1939’da Highet tarafindan ingilizceye ¢evrilmesini gosterebiliriz.

* Suat Sinanoglu, L’Humanisme a Venir, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Ankara
1960, s. 208. (2. Baski 1973). Tiirkge gevirisi: Turk Humanizmi, Tirk Tarih Kurumu, Anka-
ra 1980, s. 193. (2. Bask: 1988).
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Amerikahlarin bitin gayretlerine ragmen istedikleri dl¢iide ve deger-
de klasik etudlere katkida bulunamamalarinin nedeni Birlesik Devletlerde
ortadgretimde yunanca ve latince’nin yer almamasi, dolayisiyla -tipk:
Turkiye’de oldugu gibi- Amerikali genglerin klasik filoloji ¢aliymalarina
17-18 yaslarinda basglamalandir.

Humanist degerlerin -modernistlerin karsi ¢ikmalarina ragmen- Avru-
pa’da egemen oldugu, Amerika’da da yayilmaya bagladigi, humanist ay-
dinlarin kamuoyunun olusmasinda 6nemli rol oynadigi bu dénemin Ikinci
Diinya Savagi’ni izleyen yillarda da stirdigiine tanik oluyoruz. Biiyiik, ani
degisim; Amerika ve Avrupa’yl temelinden sarsan, egitim sistemlerini terk
etmelerine, kiiltiirel kaynaklar: ile ilgilerini kesmelerine, bagka bir yasam
felsefesi benimsemelerine neden olan biyiik degisim 50’li yillarin sonlari-
na rastlar.

Radikal bir degismedir bu, ¢linkii egitimin 6zu ve hedefleri degistiril-
mistir: insanin insan olarak degil, uretici olarak, teknik eleman, yari ya da
tam robot olarak yetismesi yeglenmistir. Boylece farkina varilmadan cag-
dag uygarhigin varlig: tehlikeye dusurilmus, insanhgin tg¢ dort bin yilhk
manevi evrim surecine set ¢ekilmistir.

Degisimin birden ve ¢ok kisa bir sirede gerceklesmesine yol agan
olay ise Sovyet Rusya’nin 1957 yilinda uzaya ilk sputnik’ini firlatmay: ba-
sarmasidir®. Birlesik Devletler’de bir sputnik psikozu hasil oldu; kamu-
oyu Sovyet Rusya’nin uzay yariginda ne kadar ilerde oldugunu agik bir
sekilde gormus oldu. Aradaki mesafeyi kapatmak i¢in inanilmaz bir gayret
sarf edildi: biitiin yetenekli gencler miispet bilimler alanina ¢ekilmek isten-
di, onlara her tirli imkan tanindi. Bununla da yetinilmeyerek diinyada
geng yasta yeteneklerini gostermis olanlar Amerika’ya davet edildi, onlara
da ayni imkanlar saglandi. Bu bir g¢esit dlinya zeka seferberligi idi. Avru-
pa Amerika’ya uymakta hi¢ gecikmedi. Sagilacak bir sliratle ayni yolu tut-
tu. Teknoloji yarigmasi baglamisti. Boyle bir ¢agda latince, yunanca oku-
makla vakit kaybetmenin anlamsiz oldugu kanisi bir anda yayilds; klasik
egitim gozden diisti. Hemen o yillarda Ingiltere’de Oxford Universitesi'ne
girme sartlarindan latince okumus olma sarti kaldinldi. Fransa’da univer-
sitenin higbir fakiiltesi i¢in klasik egitim gormus olma sarti aranmadi.

* Bk. Suat Sinanoglu, “Teknolojik ¢agda klasik etiidlerin durumu” in Anadolu XV
(1977), Ankara Univ. 1973, ss. 27-39, ozellikle s. 28.
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Edebiyat fakiiltelerinde Fransiz dili ve edebiyati icin bile iiniversitede izle-
necek bir iki yillik latince dersleri yeterli goruldii .

Bugiin Avrupa tilkelerinde yunanca ogretimi hemen hemen tamamiy-
la terk edilmigtir. Iskandinav iilkelerinde durum budur. Almanya’da, neo-
humanizm ¢aginda Yunan kiiltiiriinii 6n plana gikaran, hatta Roma ede-
biyatim Yunan edebiyatinin bir taklidi olarak goren akim sayesinde, uni-
versiteye hazirlayan ortadgretim kuruluslarinda yunanca subesi kaldinlmig
degildir. Ancak bu subelerde kag ogrenci okudugu, kag subenin Ggrenci-
sizlikten faal olmadig ayn bir aragtirma konusudur. Fransa’da, ftalya’da
ana dillerinin kaynag latince oldugu igin 6grenciler latince subesini yegle-
mektedirler.

Modernistler iki 6li dil 6grenmektense, Yunan ve Roma yazarlarinin
eserlerini gevirilerinden okunmasini tavsiye etmislerdi. Giinlimizde, bu iki
dili bilmemenin sonucunda Ingiliz gengleri Shakespeare’in, Fransiz gengle-
ri ise kendi eski klasiklerinin bugiinkii dile gevrilmesini talep etmektedir-
ler. Egitimciler yeni kusaklann bu talepleri karsisinda, ana dillerini imla
hatasi yapmadan yazamamalar karsisinda soruna kesin bir ¢6ziim bula-
mamaktadirlar. Filolojinin insanin zihin yapisini olusturmakta temel etken
oldugu gercegi gozden kagmaktadir. Yeni kusaklar kendi ¢aglarinin
biiyilisiine kapildiklar igin, bugiine nasil gelindigini merak etmedikleri ve
bilmedikleri igin, tarih perspektifi kavramina yabancilagmigtir ve insanligin
gecirdigi manevi evrim siirecinden habersizdir. Bir takim batih aydinlar
bu durumu yakinlarda kegfetmis goriintiyorlar®.

Bugiin batida klasik egitim biiyiik bir gerileme gosteriyorsa da, hatta
tarihe karigmakta oldugu izlemini uyandirtyorsa da, klasik etlidler tniver-
sitelerde -Amerika Birlesik Devletleri'nde de: bu iilkede 35 iiniversitede
klasik filoloji kiirstisii vardir- biitiin ciddiyeti ile siirdiirilmektedir. Ancak

7 1g62°de Sorbonne Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dekam Eski Cag tarihgisi Prof.
Aymard ile goristiigiimde klasik okullardan gelenlerin arkadaslarindan istiin durumda bu-
lunmalarinin dogal oldugunu, ancak klasik okul gikigh olma sarti aranmadig igin Fransizea
boliimiinii segen her &grencinin fransizca 6gretmeni veya profesdrii olabilecegini ifade et-
migtir. Ancak o yillarda klasik liselilerin sayisi bir hayli yiiksekti. Bugiin bdyle bir durum
s6z konusu degildir.

8 Bk. Jean-Marie Domenach, Europe: Le defi culturel. Ed. La Découverte, Paris 1990,
ss. 33-34: “L’Europe des années cinquante n’était pas si loin de celle d’Erasme et de Budé.
Les gens qu’on y rencontraient avaient fait du grec et du latin, lu Platon, Goethe et Des-
cartes....” Bugiin ise “Ce n’est plus ’Europe d’une élite humaniste, mais celle des masses,
d’ou d’autre élites ont surgi, portées vers la technique et I’économie”.
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klasik etiidler artik bir uzmanhk alam olarak goriilmektedir; klasik ¢agin
biiylik sanat ve fikir eserleri cagdas batili toplumlann genel kiiltiiriindeki
yerini gitgide yitirmektedir. Homeros, Yunan tragedya sairleri batil insa-
nin kiiltiir bilincinde artikk yasamamaktadirlar. Bunda klasik etiidlere yaga-
min1 adamig bilim adamlan arasindan biiyliik humanistlerin ¢ok daha az
sayida gikmasinin da etkisi vardir. Nedenleri tizerinde durulmamigtir. Ba-
na oyle geliyor ki eski ¢agin biyiik klasikleri {zerine yuzyillar boyunca
o kadar ¢ok eser yayinlanmig, her agidan Gylesine incelenmislerdir ki, yeni
kusaklar kendilerinden onceki bibliografya yiikiiniin altindan kolay kolay
kalkamamaktadirlar; iistelik yeni bir goriig getirmelerinin uzak bir olasihk
oldugunun da farkindadirlar. Bu yiizden -her bilim adami ele aldigi ko-
nuya oOzgin bir katkida bulunmayi arzu eder- bugilinki filologlar ya
bugiine kadar daha az ilgi ¢ekmis ikinci, lglincii derecedeki yazarlarla
mesgul olmay: yeglemektedirler, ya da gok daha az ilging olduklan igin
bir kenarda kalmis geg devir yazarlarina yonelmektedirler. Bu cesit yazar-
lar da o aragtincilann dislince ufuklarni genisletecek, insanlik anlayiglan-
ni yiceltecek giigte olmadiklan igin, Avrupa fikir tarihine yon vermis olan
biiylik humanistler gibi humanistler artik yetismemektedir.

Buna kargilik filolojinin biitlin inceliklerini bilen, elyazmalarini deger-
lendirmede ve metin saptamasinda usta, bir metnin yorumlanmasi igin
gereken biitlin yan bilgilere sahip ¢ok degerli filologlar bugiin de yetis-
mektedir, ancak kendi uzmanlik konularinin derinine inen bu insanlar
dar bir uzmanhk alan iginde kahyorlar, ¢cagdag kusaklarin egitimi {izerine,
diinyanin genel sorunlan uzerine egilemiyorlar ve klasik diigiincenin orta-
ya koydugu degerlerin koruyucusu ve yayicist olma gorevini terk etmis
goruniiyorlar. Bugiin diinya kamuoyunu onlar degil, sosyologlar ve tekno-
kratlar yonlendiriyor. Egitimde yetkili s6z sahibi pedagoglardir. Yetki egi-
tim bakanliklan ile egitimde s6z sahibi olduklarini iddia eden is gevreleri-
nin elindedir. Yeni ¢aga, yeni sartlara uymak, dolayisiyla is hayatinda ge-
reksinim duyulan teknik elemanlan, meslek formasyonu olan kisileri yetig-
tirmek gerektigi diislincesi egitim alanina hakimdir ve insanin her seyden
once insan olarak yetismesini saglayacak gercek egitimin degeri, anlami
biisbiitiin unutulmugtur. Bunun en agik kaniti Unesco’dur. Birlesmis Mil-
letler sistemni i¢inde yer alan ve gorevi egitim, bilim, kiiltir ve iletigim yolu
ile insanlara yeni degerler kazandirmak ve boylece baglica hedefi
yeryuziinde stirekli evrensel barnsi kurmak olan bu blyiik orglitte klasik
formasyonlu humanistlerin sesi duyulmamaktadir. Teknolojik gelismenin
insancil ve akila diigiinceyi ve bu disiincenin yarattigi degerler sistemini
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tehdit ettigi bir sirada, Unesco’da insan ve toplum bilimlerine bugiine ka-
dar ¢ok az yer verilmistir. Klasik diigtinceyi bir siireden beri Unesco’da
yalmizca iki kisi temsil etmektedir: Fransa milli komisyonu bagkani Prof.
Sirinelli ile Tirkiye milli komisyonu bagkani Prof. Sinanoglu.

Milli Komisyonumuz yillardan beri Unesco’da insan ve toplum bilim-
lerine daha genis bir yer verilmesi tezini savunmus, bu disiplinler arasinda
felsefeye taninan onceligin tarihe de taninmasini (Hindistan’la birlikte) ta-
lep etmis ve saglamis, 1985’ten beri de filolojiye de oncelik taninmasi ge-
rektigini ileri siirmis, son olarak toplumlarin sosyal ve kiiltiirel yapis: tze-
rindeki etkisini goz onlinde tutarak hukuka da yer verilmesini istemnistir.
Ancak bu gorigleri agiklamakta tlkemizde ne kadar glglik cekiyorsak,
bugiin aym gligliigi batida da ¢ekmekteyiz. Karsgimiza ¢ikan insanin

problemlere bakigi, ilgileri, forma mentis’i klasik dislinceden esinlenme-
 mektedir, kaynaklanmamaktadir. Bu insanlar Ikinci Diinya Savagi’ndan
sonra Avrupa’y: kasip kavuran ve en biiyiik tahribati egitim alaninda ya-
pan bunalimh yillarin yetistirdigi kusaga mensupturlar. Bu kusak bugtn
i bagindadir. Onlara hummal bir hareketlilik i¢inde olan dinyalarinda
felsefenin, tarihin ve ozellikle filolojinin yerinin ne oldugunu anlatmak ko-
lay degildir. Klasik diinyay: kendi arastirma alani olarak segenler bile -Av-
rupa’nin degismekte oldugunu ve bu degismenin kaygi verici oldugunu
fark etmelerine ragmen- Unesco ile filoloji arasinda bir iligki kuramamak-
tadirlar. Unutulmamalidir ki bugiin biitiin okullarda felsefenin, hatta tari-
hin okutulmasinda yarar gérmeyen pek ¢ok “egitimci” bulunmaktadir. Su
siralarda okullarda tarih dersini kisitlamak, bazi tarih donemlerini (bu
arada klasik ¢ag tarihini) okutmamak, hatta tarih derslerine hi¢ yer ver-
memek igin yapilan gesitli girisimlere tanik olmaktayiz. Boyle bir ortamda
filolojiyi savunmak olanaksizdir. Esasen batida filolojinin insan zihnini bi-
cimlendirici bir disiplin oldugu agikhikla ortaya konmamugtir; filolojinin
upki tarih gibi gerceklere bir yaklagma sekli, bir tanima sekli olarak de-
gerlendirilmesi gerektigi ise hi¢ akla gelmemistir®. Batli insana gergekleri
tanimay1 6greten, ona gozlemcilik, elestiricilik niteliklerini kazandiran, onu
sisternli dlgiinmeye sevk eden, yargilya varma gliciinii veren filolojidir. Ba-
ti filolojik egitimi terk etmekle, kendi kendini inkar etmekte, insancil ve
akilal degerler sistemine yabancilagmakta, insanligin manevi evrim surecini
engellemektedir.

° Bk. Suat Sinanoglu, L ’Humanisme a Venir, ss. 188-199, ozellikle ss. 193-195.
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Bu sdylediklerimin en agik kamiti buglinki diinyanin halidir. Batililar
yakin zamana kadar bunun bilincindeydiler. Bugiline kadar kendi diinya-
lar1 diginda kalan iilkelerin kiltirleri ile fazla ilgilenmedikleri i¢in, batilh
olmayan toplumlann kendi yazih kaynaklarini (6zellikle kutsal kitaplarini)
hangi esaslara gore yorumladiklan iizerinde durmuyorlardi. Ancak Ikinci
Diinya Savasi’mi izleyen yillarda, bu amagla kurulan Unesco’nun biiyik
cabasi ile ilk defa ve bilimsel diizeyde yerytiziinde mevcut gesitli tlkelerin
egitim sorunlan, geleneklerinin dayandigi degerler, sanat anlayislari, sosyal
ve kiiltiirel yapilari, ekonomik durumlan kargilagtirmali olarak ve evrensel
agidan ele ahinmaktadir. Bu ortamda bir takim tlkelerin kendi varliklarini
daha glgcli bir sekilde duyurma ve kendi kultiirel kimliklerini ortaya koy-
ma hareketi karsisinda, bugiin diinyada varligini siirdiiren kiltirlerin kay-
naklarinin hangi esaslara gore degerlendirildigi sorunu ciddiyetle ele alin-
di. Sonug bilinen sonu¢ olmustur. Filolojik formasyonu olmayan insan
aciklayacagi metnin ne ifade etmek istedigine degil, kendisince ne ifade et-
mesi gerektigine 6nem verir, metni sahip oldugu inanca ya da guttigi
maksada uygun sekilde yorumlar; bir bagka deyisle “quod erat demons-
trandum” kanitlanmug olur '°.

Ne yazik ki bu ¢esit metin yorumlarina bugiin filolojinin vatani olan
batida da rastlanmaktadir. Ornegin, Katolik aydinlar sosyal adalet gibi in-
sanhgin son zamanlarda eristigi bir takim kavramlarin kendi kutsal kitap-
larinda mevcut oldugunu ciddiyetle ileri siirebilmektedirler.

Suras: agiktir ki batihlarin kendi egitim sistemlerinin dayandigi temel
degerlerden ve glttiigi amaglardan kopmalari yeni yetisen kusaklarin
digsiincesini, ahlak degerlerini, estetik anlayisini ¢cok derinden etkilemistir.

' Bu konuda bk. Tzevetan Todorov, Symbolism and Interpretation. Translated by Cathe-
rine Porter. Routledge a. Kegan Paul, London 1985, ozellikle ss. g7-129: “A Finalist Inter-
pretation: Patristic Exegesis”. - 198g’da 25. Unesco Genel Konferansinda, tarih konusunda
konusurken, filolojinin biitiin diinyada itibar goren bir disiplin haline gelmesi gerektigini
savundum: “A notre avis, la philologie devrait étre inclue dans la liste des disciplines prio-
ritaires. C’est un fait que tout peuple éprouve orgueil de son histoire, mais il ne faut pas
oublier que I'obscurantisme, le fanatisme, le militarisme, le racisme, la discrimination entre
les sexes sont I’héritage du passe. Or I’étude du passé, dés le début de I’age historique, se
base sur le matériel écrit. Et I'étude des sources écrites est le domaine de la philologie. Si
'on ne veut pas que lhistoire reste une espéce d’épopée nationale qui s’écarte de toute ve-
rité historique, si 'on ne veut pas que le passé soit un modéle inchangeabe empéchant
tout effort de modernisation, si on veut que la vérité historique ait le dessus sur I’apologie
du passé, il faut que la philologie devienne une discipline cultivée universellement”. Bk.
Unesco Tiirkiye Milli Komisyonu, Yonetim Kurulu Raporu 7989, s. 285.



522 SUAT SINANOGLU

Yeni kugaklarin yasayisi, yasam felsefesi, zihin yapisi degigmistir. Bu degi-
sikligin en korkulur yani, batil insanin en az ii¢ bin yildan beri siiregelen
insanligin manevi evrim siirecine ve bu siirecin Klasik ¢ag, Ronesans, Ay-
dinlanma ¢ag, Fransiz Ihtilali gibi belli bash fikir kaynaklarina siiratle ya-
bancilasmakta olmasidir. Avrupa’nin “deshumanisation” -Avrupa’nin ken-
dine 6zgii humanist kiiltirinden uzaklagmasi- olay: ile kargi karsiyayiz''.

“«

Konumuz “21. ylizylla girerken klasik ¢ag duslingesi, Avrupa ve
Tiirkiye” olduguna gore, ele aldigimiz konulara daha biiylik bir aqikhik
getirebilmek igin, bu sorunlan daha genig bir gergeve iginde evrensel bo-
yutlan ile degerlendirmek gerekir. Bugiin Tiirkiye’de, Avrupa’da ve biitiin
diinyada degilse de Ortadogu menseli tek tannl ii¢ biyiik dinin yayildig
bes kitanin biitiin iilkelerinde gozlenen bir fenomen lizerinde durmamiz
yararh olur.

Cagimiz diigiiniirleri bugiin biitiin diinyada ¢ok canl ve giigli bir di-
ne donii§ hareketinin siiratle yayildigi konusunda fikir birligi etmektedir-
ler. Bu gozlem dogrudur. Ancak islam alemindeki fondamentalist akimla-
ra bakarak yeryiiziindeki biitin Misliimanlarin siyasal, sosyal ve kiiltiirel
yasamlarinda dinsel esaslara donmek azminde olduklarini sanmakla ya da
oyle gostermeyi yeglemekle ne kadar yaniliyorlar ya da maksath davrani-
yorlarsa, Hiristiyan ve Yahudi toplumlarinda goriilen dinsel nitelikli hare-
ketlerin gok degisik nedenlerden kaynaklandigimi dikkate almadan, biitiin
bu akimlan diinyay: kaplayan tek bir fenomen olarak degerlendirmekle de
ayni Olgiide yaniliyorlar.

Dinsel hareketlerin kaynaklandig nedenler iizerine egilen insan bun-
larin gok gesitli ve birbiriyle irtibatsiz denecek kadar farkli olduklarini
gorecektir. Bu nedenlerin baslicalari, bence, sunlardir: 1) Islam aleminde
toplumlarin sosyal ve kiiltiirel yapisi dinsel esaslara dayanir; ¢agimizin
sartlan ve gergekleri karsisinda yenilenme gayreti igine giren Miisliman
llkeler dahi bu esaslara, teorik diizeyde de olsa, bagl kalmaktadirlar.
Miisliman toplumlarin bir kismu bilim, fikir ve sanat adamlarinin evrensel
forumu olmak iddias: ile kurulan Unesco gibi orgiitlerde, kendi kiiltiirel
kimligini perginlemek gereksinimini duymus, din alaninda yogun galig-

"' Bu konuya deginen konugmalanmin ilkini 1-6 Nisan 1963’te Aix-en-Provence’da
diizenlenen VII. G. Budé Kongresinde yaptim; bk. Suat Sinanoglu, “Humanisme actuel et
occidentalisation” in Actes du VII. Congres de l’Assoc. G. Bude, Les Belles Lettres, Paris 1964,
ss. 579-588 (aym metin Humanisme Contemporaine’de yayinlandi, Les Belles Lettres, Paris
1964, ss. 69-76).



KLASIK CAG DUSUNCESt 523

malara giriymig, Miislimanhg kurulus yillarnindaki safligi ile ihya etmek
amaci ile -kitlelerden gordiigii biiyiik destege dayanarak- eyleme bile gec-
mistir. 2) Museviler aralarindaki baglan ve dayanmigmay: koruyabilmek igin
ezelden beri kiiltiirel kimliklerinin esasini olusturan dini inanglarina bagh-
dirlar. Israil devleti varligim koruyabilmek igin biitiin diinyadaki soydagla-
nnin destegine muhtagtr. 3) Hiristiyan aleminde dinsel akimlar daha cok
cagimizin siyasal sartlan ile bu sartlann insanlarda yarattii manevi sarsin-
tilardan kaynaklanmaktadir. Dogu Avrupa’da gozlenen dinsel uyanigin te-
mel nedeni sosyalist devletlerde kurulan totaliter rejimlerin baskisina kars:
Kilisenin halkin koruyucusu ve ona teselli kaynagi olmak gibi bir rol
ustlenmis olmasidir. Katolik ve Protestan batida ise birgok ve birbirinden
cok farkli gevrelerde dine doniis diye nitelenebilecek hareketlerin dogus
nedenlerini tahlil etmek o kadar kolay degildir. Baglicalarini saymakla ye-
tinmeliyiz: a) orta Ggretimde klasik etiidlerin yerine teknik ve mesleki
derslere agirlik verilmesi sonucunda humanist degerlerin batili insanin for-
masyonunda yer almayiyi onda manevi biiyiik bir bogluk yaratmistir; b)
bu, akiler diisiincenin her sorunun iistesinden gelebileceginden kugku du-
yulmasina yol agmustir; c) “gaddar” neo-kapitalist diizende birey ekonomik
gug¢ sahipleri karsisinda korumasiz birakilmugtir.

Islam aleminde fondamentalist akimlar bu iilkelerin ¢agdaglagma c¢a-
basimi biiyiik Slgiide engellemekte, bilim ve teknoloji alanlarinda hamle
yapmalarnni, birer ekonomik gii¢ haline gelmelerini 5nlemektedir.

Kiiltiirel kimligin kendi igine kapanmak, kiiltiirler arasi iligkilere set
¢ekmek olarak anlagilmasi sonucunda, 6rnegin bagimsizhgina bir siire
once kavusan Cezayir'de egitimden somiirgecilik yillarinin biitiin izlerini
silmek gayreti ile 70’li yillarin ortalarinda egitimi biitiiniiyle “araplagtirma”
politikasi okullardan fransizca dersinin kaldirilmasina neden olmugstur. An-
cak fransizca, somiirgeci Fransizlann dili olma niteligi yaninda bat fikir
ve bilim diinyasimin kapisim agan bir kiiltiir dili de oldugu dikkatten kag-
mugtir. Bugiin Cezayir'de yeni kusaklar cagin gereklerini kargilama agisin-
dan daha 6nceki kusaklara gére daha az hazirhkh gériinmektedirler 2,

Cagdas yagamin sartlanm degerlendirmeyen, gereklerine egitim sis-
temlerinde yeterince yer vermeyen bu agin davraniglarin sanayilesmig
ilkelere yaradigindan kugku duyulmamalidr. Sanayilesmis tlkeler

12 Jilles Kepel, La revanche de Dieu: Chreétiens, Fuifs et Musulmans a la reconquéte du mon-
de. Paris, Seuil 1991, s. 70.
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somiirgecilik doneminde de, sémiirgecilikten sonraki dénemde de tgiinct
diinya toplumlarinin ilerlemesini, insanhgin evrim sirecine katlmasini el-
den geldigince onlemeye ¢aligmglardir .

Ele aldigimiz konu agisindan Hiristiyan -Katolik ve Protestan- bauda
halen etkin olan ve gittikce giic kazanan dinsel akimlar ¢ok daha ilging-
tir. Katolikler Fransiz Ihtilali'ni bagindan itibaren Isa’min yeryiiziindeki
egemenligine son vermeye yonelik mesum bir olay olarak gormiusler ve
Fransiz ihtilali’nin ilkelerine karsi amansiz bir savagim vermislerdir. Italya’da
fkinci Diinya Savagi’ndan onceki yillarda Mussolini’nin diktatorligi za-
maninda bile bir Katolik genclik orgiiti olan Azione Cattolica rejime kar-
st direnmekle tGn salmist. [talya’da ve diger Katolik ilkelerde, bu cesit
orgiitler ve bu orgiitleri destekleyen Katolik kilisesi dinsel inanislarla cag-
das diisiince ve modern bilimsel teoriler arasinda bir anlasma ve uyusma
yolu bulmak igin biiyiik ¢aba gosterirlerken, bugiin artik Hiristiyan dinini
devlet yonetimi katinda, toplumun ahlak anlayigi ve giinliik yasaminda
egemen kilmak igin caligmaktadirlar. Katolik cevreler akilar diigincenin
varabilecegi en yiiksek noktaya vardigimi ve tiikendigini iddia ederek kendi
diizenlerini alternatif olarak ileri stirmektedirler.

Kuzey Afrikali Miisliiman kizlarin Fransa’da okula baslarini orterek
gitmekte direnmeleri bu hiikiimet igin ciddi bir sorun olmus, bu arada la-
ik yasalara, laik yasayisa ragmen Fransa’da laikligin tartiymaya agilmasin-
dan korkuldugu, Fransa'da ve genellikle Avrupa’da laikligin yeterince an-
lagiimadigi ve yeterince -teorik diizeyde- yerlesmedigi gercegi ortaya ¢ik-
migtir. Nitekim Fransiz hiikiimeti inandirici olmayan gerekgelerin arkasina
siginarak, bag ortlisii konusunda karar verememis ve karar yetkisini okul
miudiirlerine devrettigini ilan etmistir. Batinin bugiinki durumu Edouard
Herriot'nun Atatirk’in kurdugu laik diizene nigin hayran oldugunu ¢ok
iyi agiklamaktadir.

Hiristiyan aleminde akilar diistinceye en ok itibar eden Protestanlar-
dir. Ama Protestanlik ta bugiinkii zaman zaman agin egilim gosteren din-

13 Beyazlardan olusan Giiney Afrika hiikiimetleri siirekli olarak yerli halkin gelenckle-
rinden, geleneksel yasayislarindan kopmamalan telkininde bulunmuslardir, bk. Suat Sina-
noglu, “Teknolojik ¢agda klasik etiidlerin durumu”, in Anatolia XV (1971), Ankara Univ.
1973, s. 39. Ancak 1985'te, XXIIL Unesco Genel Konferansinda genel kurulda séz alan Al-
rika Milli Kongresi temsilcisi Msiman bu duruma isyan ederek, Bantu’lara 6zel bir egitim
programi uygulanmasinm siddetle elestirmis, 6grenim ve kiiltir kapilarimin herkese agik ol-
masi gerektigi goriistini savunmustur, bk. Unesco Tirkiye Milli Komisyonu, Yonetim Kuru-
lu Raporu, 1984-7986, s. 136.
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sel akimlann etkisi disinda kalamamustir. Incil’in saptadigi esaslara aynen
uyulmas: gerektigi inancimi yaymakla 6z bakimindan islam diinyasindaki
fondamentalist akimlardan pek de farkli olmadigin gosteren Evanjelist
akimlar dikkat gekicidir. Unutulmamaldir ki Avrupa’dan Yeni diinyaya
go¢ edenler, zamanin tahribine ugramig evlerini, eski mahallelerini terk
ederken ortagagin manevi mirasinin yiikii alunda ezilen yurtlarinda zihin-
lerini saran pek gok hurafeyi, pesin hiikiimleri, saplantlan da birakmuglar-
di. Oysa bugiin Amerika Birlesik Devletleri’'nde bu davay: bilimsel bir te-
mele dayandirmak, aydin gevreleri etki altina almak icin evanjelist Univer-
siteler kurulmaktadir. Ancak ne Amerika’da ne de Avrupa’da dinsel esas-
lara uygun bir diizen kurmay: tasarlayanlar, bu diinyada ozglr dugiince-
ye, bilimsel arastirmalara olanak taninip taninmayacag, insanin dogal
haklarina sayg gosterilip gosterilmeyecegi iizerinde durmamakta; akilc ve
laik diigiincenin yanllan ise higbir tepki gostermemekte ve insanligin g
bin yili agkin evrim siirecini ve insanliga kazandirdiklarini tehlikeye sokan
bu gidis karsisinda agiz agmamaktadirlar.

1980’de cereyan eden bir olay bati diinyasinda diisiincenin, din ve la-
iklik konularinda genel bilginin, etik degerlerin insani endiselendirecek se-
kilde geriledigini gostermektedir. 1980 cumhurbagkani secimlerine aday
olarak giren ii¢ en 6nemli adayin iici de -Reagan, Anderson ve Carter-
evanjelist olduklarini ilan etmigler, Reagan segim kampanyasinda Dar-
win’in evrim teorisinin dogrulugu hakkinda kuskulan oldugunu ileri
sirmis, bu teoriye parelel olarak diinyanin Tann tarafindan yaratilmas
“teori”sinin de okullarda okutulmasini istemistir '*,

20. yuzyih arkamizda birakmaya hazrlanirken, bilimsel bir teori ile
insanlara mutlak gergekleri agiklayan Tann séziinin bir tutulmasi,
distince ile inancin ayirt edilmemesi, ikisinden de her teori gibi agilmasi
kaginilmaz olan birer teori olarak s6z edilmesi inanilmaz bir seydir. Sayin
Ahmet Cemal yakinlarda yayinlanan bir makalesinde “Tturkiye’nin, Avru-
pa gergegiyle nerede bulusabilecegini iyi saptayabilmesi igin 6nce kargisin-
da nasil bir Avrupa’nin bulundugunu iyi bilmesi gerekmektedir” diyordu.
Ben kendi hesabima iilkemizin Avrupa’ya yaklasamadigini, ancak, Avru-
pa'nin son birkag onyil icinde siiratle gerilemesi sonucunda, aranin bir
hayli kapandigini, yani zihin yapisi, egitim ve kiiltir agilanindan bizim Av-
rupa’ya degil, Avrupa’nin bize yaklastigini diisiiniiyorum. Diisiince insan
aklinin Grinidir, mutlak gergege eristigi veya erigecegi konusunda higbir

' Jilles Kepel, o.c., s. 168.
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iddias1 yoktur. Insan gercekleri akl ile kavramaya ¢ahgir, aklinin sinirlarini
bilir ve mutlak gergege ulasabilmesinin ne kadar uzak bir olasilik oldugu-
nun bilincindedir. Bilimsel bir teorinin 6mri yeni ve gercege daha yaklas-
tigina inanilan bir teori olusturuldugu zaman sona erer. Tip alanindaki
ilerlemeler bunu herkesin kolaylikla degerlendirebilecegi bir kanittir. Geg-
miste tedavi edilemeyen birgok hastaliklar bugiin tedavi edilebilmektedir,
bugiin tedavi edilemeyen bir takim hastaliklarin da gelecekte tedavi edile-
ceginden kusku duyulmamalidir; tedavi usulleri, te yandan, her giin de-
gismekte, hastanin daha istirapsiz, daha kisa zamanda eski saghkli duru-
muna kavugmas: saglanmaktadir. Darwin teorisi de agilabilir ve bir giin
agilacaktir; ancak bugiin yeryiiziiniin ve yeryiiziinde yasayan gesit gesit
canhlarin varhgini daha iyi agiklayan bir teori heniiz yoktur. Biiyiik Millet
Meclisinin kuruldugu 1920’li yillarin baginda din adami olan bir milletve-
kilinin etrafinda cereyan eden olaylan saskinlhkla seyretmesini dogal karsi-
layabiliriz: medreseler kapatihyor, padisap tahttan indiriliyor, milletin s6z
sahibi oldugu demokratik yeni bir devlet kuruluyor ve biitiin bunlar
“muasir medeniyet” adina yapilmak isteniyor. Milletvekili kendi kutsal
inang diinyasinin kargisina ¢ikan su “muasir medeniyet”in ne oldugunu,
ne anlama geldigini sormakta hakhyd; ¢linkii o, kendi diinyasinin disin-
da, ii¢ bin yildan beri insanoglunun evrenin, diinyanin, kendisinin var
olug nedenlerini bizzat aragtirdigindan habersizdi. Ama 20. yuzyiin son
yillarinda hem de bati bu ayni soruyu kendine soracak duruma diserse,
insanhg gok karanlik bir gelecegin bekledigine hiikmetmek gerekir.

Batinin iginde bulundugu bu tehlikeli bunalimi her yan ile inceleyen
aydinlarin sayisi bir hayli kabankur. Ancak bu gidise kars1 ¢ikanlara, du-
rumu sert bir dille elestirenlere pek rastlanmamaktadir. Alain Finkielkraut
bu nadir diigiiniirlerden biridir*. Giiniimiizde humanist diisiincenin dag:-
lp gittigini endige ile gormekte, Aydinlanma gag: ile Fransiz Ihtilali’nin
insanhga kazandirdiklarini belirtmekte, Volksgeist gibi akila distinceye
ters diigen kavramlan elestirmektedir's. Kitabinin “Un monde désocciden-
talisé” baglikli boliimiinde (ss. 73-82) Lévi-Strauss’un diinyanin batinin
manevi egemenliginden kurtulmas: gerektigi fikri iizerinde durmakta, an-

15 Alain Finkielkraut, La défaite de la pensée, Gallimard 1987.

16 Halkin ruhunda, yaraticthginda insanoglunun dogasinin ve temel sorunlannin yan-
sidign fikri, bir bagka deyimle Alman efsane aleminin diisiiniirlere esin kaynag olmasi ge-
rektigi goriigii Sokrates’in kabul edebilecegi bir goriig degildir. Sokrates, Platon’un Phaidros
adh dialogunda, halkin hayalinde sekillenen efsanelerin giizelligine hayrandir, ama efsanele-
rin aklin aragtirmalarinin hareket noktas: olamayacagi kanisindadur.
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cak ilk olarak bizzat batinin “désoccidentalisation” yoluna girmis oldugu-
nu fark etmis gérinmemektedir.

Finkielkraut ve onun gibi disiiniirler gidisten rahatsizdirlar, endise
duymaktadirlar, ama bu gidigin bati uygarhginin son bulmas ile sonugla-
nabilecegi olasiigi akillarindan geg¢miyor. Humanist disiincenin odag
olan klasik etiid gevreleri ise 30-35 yillik bir gecikme ile ilk ve bir hayli
zayif tepkilerini gostermeye bashyorlar. Italya’da Consiglio Nazionale delle
Ricerche’nin girigimiyle “XX. yiizyllda Yunan ve Latin filolojisi”nin duru-
munu saptamak uzere dizenlenen uluslararasi kongreyi anmamiz yerinde
olur. Kongre Roma’da 1984 yilinda toplandi. Amaci, bu ise 6nayak olan
Scevola Mariotti’nin soyledigine goére, Sandys’in History of Classical Scho-
larship’in ylizyithmizin baglarina kadar gelen eserinin giiniimiize kadar “de-
vami”’n1 saglamakti. Kongreye Avrupa’nin bir iki istisna ile biitiin {ilkeleri
katildi. Avrupa digindan, klasik filolojiye ilgi gosteren ve temsil edilen
ulkeler Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada’dan bagka Avustralya-Yeni
Zelanda, Giiney Afrika, Israil, Brezilya, Arjantin ve Japonya idi.

Kongrenin asil konusu benim konumun sinirlan diginda kaliyor. Ben
sadece toplantida ¢ogu ¢agimizin en unli filologlarindan olan bilim
adamlarindan birkagimin XX. yiizyihn son ¢eyreginde klasik etiidlerin
suratle gerilemesinden duyduklan tzintiyi dile getirdiklerini belirtmek
istiyorum'”. Gerilemenin nedenleri ve -en 6nemlisi- sonuglar tzerinde ne
diigiindiiklerine deginen olmadi. Oyle anlasiliyor ki gagdas filologlar klasik
etiidlerin gerilemesi ile Avrupa’da ve diinyada dinsel akimlarin giiglenme-
si, evrim ve laik ahlak gibi batiya 6zgii kavramlardan birdenbire s6z edil-
mez olmas! arasindaki iligkiyi heniiz goremiyorlar.

XXI. ytizyila iste bu sartlar altinda girmek Uzereyiz. J. Kepel’in dedi-
gi gibi bliyiik dinler diinyay1 egemenlikleri altina almak igin harekete gec-
miglerdir. Batida Hiristiyanhk artik laik diizenle uyusmaya g¢alismiyor,
kendi esaslan lizerine yeni bir diizen kurmak igin gayret ediyor. Boyle bir
durumda, iilkemiz heniiz kiltir sorununu halledememisken, hala dogu
mu bati m1 kavgasi siirerken, Avrupa bize 6rnek olabilmenin ¢ok diginda
bir manzara sergilerken, klasik filoloji ile mesgul olan gen¢ meslekdaglar-
miz tutacaklar yolun ne olmas: gerektigini ¢ok iyi diiginmelidirler. Filolo-
Jinin aymi zamanda bir yaklagim, tanima tarzi oldugunu, tlkemizin her ne

'” Jacqueline de Romilly bunlardan biridir. Yakinlarda de Romilly “Sauvegarde des
Enseignements Littéraires” (S.E.L.) adl bir dernek kurdu.
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olursa olsun @LAoAoYelv bilen sayisi sinirh Ulkelerin arasina katilmas: ge-
rektigini unutmamalidirlar.

Batinin itildigi bu karanhktan kendini kurtarmasi olanak disi degildir.
Ancak kurtulus yolunu, klasik diisincenin temsilcileri aralarinda isbirligi
ederek aramalidirlar. Ciinkii daha gecikilecek olursa Avrupa’nin ve Avru-
pa ile birlikte biitin diinyanin yeni bir ortagagin igine girmesi kaginilmaz
olacaktir. Bu ortagag, eskisinden ¢ok daha korkulur teknolojik bir ortagag
olacaktir. Felsefesi iki kelime (“katlan - yetin”) ile 6zetlenebilen Epiktetos,
iskenceye bile gonul rahathg ile katlanabilen su Unli Frigyali kole, isken-
cenin bedenine edildigini, ama ruhuna kimsenin dokunamadigini, ruhu-
nun Ozgir oldugunu soyler. Epiktetos’un felsefesi insanin dogal yapisini
pek dikkate almadig: igin, Epiktetos gibi olmak gligtir. Ama bizi bekleyen
ortacagda Epiktetos olmanin yarar da yoktur. Bugiin insan beyninin sirla-
n onemli 6lglide ¢ozillmusgtiir; beyne de hiikkimetmenin yolu ¢oktan agil-
mustir. Insanin yalmz bedeni degil, zihni de ruhu da kéle edilebilir. Bagka
bir deyimle teknolojik ¢agin insani kole-insan degil, robot-insan haline ge-
tirilecektir. Nitekim giiminiizde insani robotlagtirma ¢abalari gézden kag-
mayacak kadar belirginlesmistir.

Humanist dugiincenin son 30-35 yil i¢inde nasil gerileyip etkisiz hale
geldigini, distnce ile inancin nasil karigtirlldigini agiklamaya galigtim. Son
olarak bu teknolojik ortagag konusunun benim bir korkulu riyam degil,
insanlik igin yakin bir tehlike oldugunu belirtmek istiyorum. Bunun igin
de bugilin egitim alaninda olup bitenlere bir g6z atmamiz yetecektir.
Unesco’ya baglh Uluslararasi Egitim Planlamasi Enstitisi’niin yaptigi
aragtirmalara gore, silahlanma yangindan vazgegip ekonomik giiglerini art-
tirma yanigina kalkan tilkeler biitin mali olanaklarimi yatirimlara yonelt-
mek hirs: ile egitim ve saghga ayirdiklan 6deneklerden kisinti yapma yolu-
na gitmekte, egitim ve saghgin devletin kaldiramayacag: bir kiilfet oldugu-
nu ileri siirmektedirler. Bu konuda Ingiltere ve Kanada kesin tavir takin-
miglardir. Daha yakin zamanlarda Amerika Birlesik Devletleri'nde de egi-
tim odeneginin kisitlanmasina gidilmesinin zorunlulugundan séz edilmek-
tedir. Egitim masraflarinin ailelerce karsilanmasi istenmekte, bdylece
diinya kamuoyuna ilan edilen egitimde firsat esitligi lafta kalmaktadir.
Zenginler gocuklarimi 6zel okullarda okutacaklar, geri kalanlar gocuklarin
ogretim arag-gereglerinden yana yoksul, laboratuvarsiz, binalari bakimsiz,
her bakimdan yetersiz devlet okullarinda okutacaklar. Gegen yil Fransa’da
lise 6grencileri yuriyis yaparak daha iyi okul, daha iyi 6gretim istedikleri-
ni haykirdilar. Fransiz hikimeti bunun Uzerine artirmama karari aldig
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egitim Gdenegini % 7 oraninda arttirmak zorunda kaldi. Ama bu gegici
bir tavizdi. Gabriele Géttelmann’in adini andigim enstitii adina yaptg bir
arastirmada ' Fransa, Federal Almanya ve Ingiltere’deki durumu kargilag-
urmustr. Ingiltere ile Almanya farkh yollardan ve degisik olglide, Fransa
ise ikisinin arasi bir yol tutarak ayni hedefe yonelmektedirler.

Asya-Pasifik bolgesinde Unesco’nun yardimu ile Avustralya’nin Adelai-
de kentinde diizenlenen “Avustralya ve Yeni Zelanda’da ortadgretimin ge-
lecegi”'® konulu bir toplantda insan haklarini ve insan haysiyetini hige
sayan bu tehlikeli tutumun hangi boyutlara ulagtigi daha acik olarak orta-
ya gikmaktadir. Ortadgretim programlarinin yalnizca ekonominin 6ncelikli
gereksinimlerine gore ayarlanmasi,®® gocuklann ilkokuldan itibaren yete-
neklerine gore (o yastaki ¢ocuklarin yeteneklerini kim saptayabiliyorsa!) si-
niflandinlmasi, egitimin yonlendirilmesinde egitim bakanhg yanisira is ve-
renlerin de soz sahibi olmasi, genglerin ufkunun dar tutulmasi?' gibi
goruslere yer verilmektedir. Hedefi yari-robot ve tam-robot yetistirmek
olan bdyle bir egitim sistemi humanist diigiinceye ancak bu kadar ters
dusebilir. Ahlak dist bu tutum karsisinda dinsel akimlarin giiglenmesine
ve kendi ahlak anlayislarinin toplumdaki eski yerini bulmasi i¢in ¢aligil-
masina kimse sasmamalidir. Insancil ve akilei degerlerin bu kadar hoyrat-
¢a bir kenara itilip, her bireyin kendi arzu, yetenek ve olanaklarina gore
kendi yasamini diizenleyebilecek bir insan olarak degil, ekonomik ¢arkin
bir dislisi olarak yetistirilmesinin tek nedeni o degerlerin kaynag olan kla-
sik duslincenin yitip gitmis olmasidir.

Biz Avrupa’nin bir ucunda bulunmamiz ve ¢ok degisik kiiltiirlerle
kargilasmis olmamiz nedeniyle, batili toplumlarin nasil, ne yonde degistigi-
ni onlardan ¢ok once gorebiliyoruz. Bu ayricalikh durumu koruyabilmeli-
yiz. Bana Gyle geliyor ki Atatiirk’in Ggretisine bagh kalsaydik, o ogretiyi
siratle degisen diinyanin sartlan karsisinda gelistirebilseydik -biz ronesan-
simiz1 bu yiizyilda yaptigimiz icin taze ve daha g¢oskulu bir giice sahibiz-

bocaliyan batinin tutacagi yol hakkinda kendimize 6zgu bir goris sahibi

'8 Gabriele Gottelmann, Strategies d’innovation technologiques et politiques en France, en Re-
publique Fédérale d’Allemagne et au Royaume-Uni. Unesco, Institut de planification de I'educa-
tion, Paris 1989.

' The Futur of Secondary Education in Australia and New Zealand, edited by Colin Po-
wer, Canberra 1988.

® 9.¢c,s.7.

2 o.c., ss. 40-41.

Belleten C. LVI, 34
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olabilirdik. Bu sansi heniiz kagirmig degiliz. Bu, buyiik odlgiide gagdas uy-
garhgin kaynaklan {izerinde g¢alisan bilim adamlanmiza baghdir. Onlarin
bu bilingle yapacaklan g¢aliymalar karanlhga dalmakta olan insanhga sk
tutabilecektir.



